Glossary

fried /fraid/ fritido/a

frozen /'frovzn/ conxelado/a
baked beans /berkt 'bimnz/ xudias estufadas / cocidas en high heels /ha1 'hillz/ zapatos de tacon
prebe hood /hud/ carapucha
bank /baeyk/ beira ice cream /ais 'krizm/ xeado
beef /bif/ vitela, tenreira island /'ailond/ illa
biscuit /'biskit/ galleta jeans /dsinz/ pantaléns vaqueiros
blouse /blavz/ blusa landmark /lendmak,/ punto de referencia; lugar /
boots /bu:ts/ botas monumento de sona
bracelet /'breislot/ pulseira; brazalete lemon juice /'leman dzw:s/ zume de limon
bread /bred,/ pan lipstick /Tipstik/ lapiz / barra de labios
bridge /brids/ ponte make-up /'metkap/ maquillaxe
butter /'bato,/ manteiga mini skirt /'mmi ska:t/ minisaia
calories /'keeloriz/ calorias modern /'mpdn/ moderno/a
cap /kep/ pucha, gorra mountain /'mavntan/ montana
capital /'kaeprtl/ capital muesli /'m juzli/ muesli
carbohydrates /ka:bav'hardrerts/ carbohidratos, hidratos de necklace /'neklas/ colar
carbono north /nx0,/ norte
carrot /'keerat/ cenoria oil /a1l/ aceite
casual /'kaesval/ informal, de sport oily /'arli/ aceitoso/a, graxento/a
cave /kerv/ cova old-fashioned /auld'fze/nd/ anticuado/a, pasado/a de moda
chicken /'tfikm/ polo pasta /'pasto/ pasta
cliff /kif/ acantilado popcorn /'popkan/ flocos de millo
coast /kaust/ Ccosta practical /'prekukl/ practico/a
continent /'kontmont/ continente protein /'pravtin/ proteina
cooked /kukt/ cocifiado/a; quente raw /ra/ cru/ crda
corn /kan/ millo rice /rais/ arroz
crisps /krisps/ patacas fritidas (de bolsa) ring /riy/ anel
dress /dres/ vestido salty /'salti/ salgado/a
earrings /'ormgz/ pendentes sensible /'sensobl/ practico/a
east /ist/ leste shoes /[uz/ zapatos
€9g9gs /egz/ OVOS sleeve /sliv/ manga
English Channel /mqlif 'fzenl/ Canal da Mancha sour /'sava,/ agre, acedo/a
fashionable /'fz[nobl/ moderno/a, & / de moda south /savb/ sur
fat /feet/ graxa spicy /'spaisi/ picante, moi condimentado/a / adobado/a

fattening /'fetniy/ que engorda (be ~: engordar) strawberry /'strabori/ amorodo

field /fi1d/ campo sunglasses /'sanglasiz/ lentes de sol

fizzy drink /fizi 'drigk/ bebida con gas

sweet /swiit/ doce

flip-flops /'flipflpps/ chancletas

tomato sauce /toma:tou 'sis/ prebe de tomate

formal /'faml/ formal; de etiqueta

trendy /'trendi/ moderno/a, & moda
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trousers /'travzoz/ pantaléns

vitamin /'vitomm/ vitamina

west /west/ oeste

yoghurt /'jpgat/ iogur

_ LINIT. 1)

accommodation /okpma'der/n/ aloxamento

actually /'zktjooli/ en realidade, realmente

airline /'eolam/ lina aérea

airport /'eapat/ aeroporto

book a ticket /buk o 'tikit/ reservar un billete

catch a train /ketf o 'trem/ coller un tren

coach /koot]/ autobus, autocar

convenient /kan'viniant/ conveniente; practico/a

countryside /'kantrisard/ campo

cozy (Am. Eng.) /'kauzi/ acolledor

fare /fea,/ tarifa, prezo

fear /fio/ medo

first class /fast 'klass/ primeira clase

flight /flart/ voo

high-speed train /haspi:d 'trem/ tren de alta velocidade

in under /m 'anda/ en menos de

inter-city /mto'siti/ interurbano/a

journey /'dzami/ viaxe; traxecto

large /la:dz/ grande

luggage /'lagids/ equipaxe

miss your train /mis jo: 'tren/ perder o teu tren

mobile home /'moubail hoom,/ caravana

move around /muyv o'ravnd/ viaxar dun sitio a outro

on the move /pn 3o 'muy/ de viaxe

passenger /'pesmdso/ pasaxeiro/a

platform /'pleetfxm/ plataforma

reliable /rr'laobl/ fidbel, de fiar

return ticket /rizn 'ukit/ billete de ida e volta

route /ru:t/ ruta, itinerario, percorrido

single ticket /'sil ukit/ billete de ida

spotlight /'spotlait/ foco, centro de atencién

standard class /'steendad kla:s/ clase turista

start out /sta:t 'aut/ partir, pofierse en camifio

station /'steiln/ estacion

(be) stuck inside /(bi:) stak m'sard/ (estar) atrapado/a, non
poder sair

I REeAL ENGLISH 4 Galician © B Burlington Books I

Glossary
success /sok'ses/ éxito

take away /terk o'wer/ levar(se), quitar

timetable /'taimterbl/ horario

trip /trip/ viaxe

waste (n) /werst/ estrago, dilapidacion

waste (v) /werst/ estragar, dilapidar

" LINIT D )
-

aid /eid/ axuda

ash /z[/ cinza

break out /brerk 'avt/ comezar / producirse (un lume)

burn /ban/ queimar(se)

casual /'kaesval/ informal
collapsed /ko'leepst/ derrubado/a
crop /krpp/ colleita

dangerous /'demdsoras/ perigoso/a

drown /draon/ afogarse

earthquake /'z:0kwerk/ terremoto

fearless /'fiolas/ intrépido/a

flame /flerm/ lapa

flood /flad/ inundacién, asolagamento
hit /hit/ golpear
homeless /'houmlas/ sen fogar / teito

hunger /'hapggs/ fame

ignore /1g'no:;/ facer caso omiso de, pechar os ollos ante

injure /'mdzo/ ferir, mancar

landslide /'leendslaid/ corremento / desprendemento
de terra

missing /'misiy/ desaparecido/a
mud /mad/ barro, lama

news broadcast /'njuz brodkasst/ telexornal, programa de
noticias

predict /pri'dikt/ predicir, prognosticar, prever

put out /put 'act/ extinguir / apagar (un lume)

recorded /rr'kadid/ rexistrado/a

rock /rpk/ rocha

safe /serf/ seguro/a; a salvo
search /sxtf/ procurar, buscar

several /'sevorl/ varios/as

shelter /'elta/ refuxio, abeiro, protecciéon

smoke /smouk/ fume

strike /stratk/ golpear, acadar




survivor /sa'varvo/ supervivente

tragedy /'treedzodi/ traxedia

trapped /trept/ atrapado/a

volcanic eruption /volkaenik r'rap/n/ erupcion volcanica

volcano /vpl'kemou,/ volcan

warn /wan/ advertir

C LINIT. 2!

a way out of /o wer 'avt av/ unha forma de sair de

advert /'zdvat/ anuncio

armed /a:md/ armado/a

arrest /o'rest/ arrestar

belongings /br'lbymz/ pertenzas

break the law /'breik 8o 1o:/ crebar a lei

bump into /bamp 'mte/ topar(se) / bater con, chocar contra

burglar /'bagla/ ladrén/oa

cargo /'ka:gov/ cargamento, carga

cargo ship /'ka:gov Jip/ cargueiro, buque de carga

cartoon /ka:'tun/ debuxos animados

channel /'tf=enl/ canal, canle

chat show /'fzet [ou/ tertulia, faladoiro, programa de
entrevistas

crew /kru:/ tripulaciéon

crime drama /'kraim dra:ma/ drama policial

current affairs programme /karont o'feaz provgraem/
programa de (temas / asuntos de) actualidade

daring /'dearmy/ atrevido/a, afouto/a

documentary /dpkjo'mentri/ documental

embarrassed /im'barast/ avergofado/a, avergonzado/a

entertainment /ento'temmont/ entretemento

free /friz/ ceibar, pér en liberdade

gang /gey/ banda, panda

hijack /'haidzek,/ secuestrar

hustle /'hasl/ calote, estafa, amafno

investigate /m'vestigert/ investigar, esculcar

mug /mag/ atracar, asaltar

murder /'madoa/ asasinato

object to /sb'dzekt to/ Obxectar, oporse a

ordinary /'axdnri/ normal, corrente

parachute /'perafu:t/ paracaidas

piracy /'parrasi/ pirataria

present /'preznt/ agasallo, galano
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punish /'panif/ castigar

ransom /'rensom/ rescate

reality TV /rizlati ti:'vi:/ telerrealidade

rob /rpb/ roubar; atracar

rope /rovp/ corda, soga

scam /skem/ estafa, calote

shoot /fu:t/ disparar

sit-com /'sitkbm/ comedia de situaciéon

soap opera /'saup ppra/ telenovela

speedboat /'spi:dbaut/ lancha motora / rapida

steal /sti:l/ roubar, furtar

surrender /sa'renda/ renderse, entregarse

suspect /'saspekt/ SOspeitoso/a

terrific /te'rifik/ xenial, estupendo/a
thief /6i:f/ ladron/oa
vase /vaz/ xarron, floreiro

witness /'witnoas/ testemufa

{ LINIT.4.

advanced /od'va:nst/ avanzado/a

behave /br'herv/ portarse, comportarse

calculate /'keelkjolert/ calcular

cloak /klauk/ capa, manto

creepy /'kripi/ arrepiante
filter /'filta/ filtrar
heavy smoker /hevi 'smauka/ persoa que fuma moito

hide /hard/ esconder(se), agochar(se)
hold on to /havld 'pn tu:/ termar de, aferrarse a

identify /ar'denufar/ identificar

imagine /r'madzm,/ imaxinar

include /m'klu:d/ incluir

laser beam /'lerzo bim/ raio laser

make sense of /meik 'sens av/ entender, atopar sentido a

microchip /'markrautfip/ microchip, microprocesador

MIiCroscopic /markra'skppik/ MisCroscopico/a

notice /'movtis/ decatarse, darse conta, reparar, notar

poll /pavl/ enquisa, sondaxe

portray /pa'trer/ retratar, representar

preserve /prrzav/ preservar, conservar, manter

professor /pra'fess/ catedratico/a

project (n) /'prndzekt/ proxecto

project (v) /pra'dzekt/ proxectar




record /ri'kad/ gravar

reflect /rr'fleke/ reflectir

reflection /ri'flek/n/ reflexo

represent /reprizent/ representar

sign /sam/ asinar

sneaky /'sniki/ enganoso/a, vil

store /sto:/ almacenar

succeed /sok'si:d/ triunfar, ter éxito

transmit /treens'mit/ transmitir

vision /'vizn/ Vvista; vision

wonder /'wanda/ preguntarse; marabillarse

 LINIT.5.)

abstract /'abstraeckt/ abstracto/a

accurate /'zkjorat/ fiel, exacto/a

arrange /s'remds/ dispor, colocar, ordenar

autistic /o'tistik/ autista

become aware of /bikam o'weo av/ decatarse de

canvas /'kenves/ lenzo

charcoal /'tfakovl/ carbdn

cheerful /'t1ofl/ ledo/a, vivo/a

clay /kler/ arxila

complex /'kompleks/ complexo/a

creative /kri:'ertiv/ creativo/a

curved /kawvd/ curvo/a

deal with /'di:l wid/ tratar, ocuparse de

design /di'zam/ desefar

drawing /'droay/ debuxo

exhibition /ekSI'bIJn/ exposicic')n

flat /flet/ plano/a

ink /mgk/ tinta

land /lend/ aterrar

landscape /'lendskerp/ paisaxe

lovely /1avli/ precioso/a, fermoso/a, belo/a

masterpiece /'mastopi:s/ obra mestra

oil /a1l 6leo

panoramic view /peana'remik vju:/ vista panoramica

penthouse /'penthavs/ atico

portrait /'potrert/ retrato

realistic /rio'listik/ realista

ride /rard/ volta, paseo
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rough /raf/ dspero/a, esgrevio/a, rugoso/a

sculpture /'skalptfa/ escultura

shiny /'Jami/ brillante, escintilante

simple /'simpl/ simple, sinxelo/a

sketch /sket]/ bosquexo, esbozo

skull /skal/ caveira

smooth /smu:d/ suave, terso/a; liso/a

talented /'teelontd/ talentoso/a; dotado/a, con talento

three-dimensional /Ori:dar'menfonl/ tridimensional

traditional /tro'difonl/ tradicional

watercolour /'wxtokala/ acuarela

{ LINIT.&.)

abandoned /o'bxndond/ abandonado/a

admit /od'mit/ admitir
advertisement /ad'va:tismont/ anuncio

agree /o'gri:/ consentir; estar de acordo

announce /a'mavns/ anunciar, comunicar

bodyguard /'bndiga:d/ gardacostas, escolta

captivity /kap'tivoti/ catividade
cell /sel/ cela
complain /kem'plemn/ queixarse, protestar

considerate /kon'sidorat/ atento/a, considerado/a

cruel /kroal/ cruel

exciting /ik'sartiy/ emocionante, apaixonante

exotic /1g'zntik/ exdtico/a

explain /1ik'splemn/ explicar

extraordinary /ik'stro:donri/ extraordinario/a

irresponsible /ir'sponsabl/ irresponsabel

kind /kaind/ amabel, atento/a

kitten /'kitn/ gatifio/a
lethal /'1i:61/ letal
mention /'men/n/ amentar

mistreated /mis'tri:ud/ maltratado/a

neglected /nr'glekuid/ abandonado/a, desatendido/a,
descoidado/a

promise /'promis/ prometer

release /rr'li:s/ ceibar, soltar

shocking /'[pkiy, escandaloso/a, vergofento/a

shout /Jaot/ berrar
tattoo /to'tw:/ tatuaxe




tens /tenz/ decenas

thoughtless /'6xtlas/ desconsiderado/a,
pouco considerado/a

tough /taf/ forte, rexo/a, duro/a

uninformed /anm'fxmd/ que non esta informado/a,
desinformado/a

unwanted /an'wontid/ non desexado/a / precisado/a

wander /'wonds,/ pasear

warn /woan/ avisar, advertir

well-meaning /wel'miniy/ benintencionado/a

wild /waild/ natureza

young / jay/ crias

C LINIT. 7.
achieve your goals /a'tfiv jo: gavlz/ acadar os teus obxectivos /
metas

advice /ad'vars/ consello

allergic reaction /slxdsik ri'zek/n/ reaccion alérxica

allergist /'zlodzst/ alergélogo/a

allergy /'zladsi/ alerxia

be glad to /bi: 'gled to/ aledarse /alegrarse de

breathe /bri:d/ respirar

broken foot /"bravken fot/ pé roto

cheek /tfik/ meixela, fazula

claim /klerm/ afirmar

condition /kon'diln/ enfermidade, doenza

couch potato /'kaot] patertov/ teleadicto/a

cough /kof/ tose

emergency room /i'mzdzensi rum/ sala de urxencias

endurance /m'djuarans/ resistencia

flu /flu:/ gripe

get fit /get 'fit/ poferse/porse en forma

get in shape /get m 'Jerp/ ponerse/porse en forma

gym /dzm,/ Ximnasio

headache /'hedeik/ dor de cabeza

injection /m'dsek/n/ inxeccion

itchy /'itfi/ irritado/a; que proe

lifestyle /'laifstarl/ estilo de vida

lose weight /lu:z 'wert/ perder peso, adelgazar, enfraquecer

make sure /merk 'Jua/ asegurarse

pain /pem/ dor

personal trainer /pasonl 'trema/ adestrador persoal
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pill /p1l/ pilula
prevent /prr'vent/ evitar, previr; impedir

put on weight /put pn ‘wert/ gafar peso, engordar

rash /rz|/ sarabullo, erupcion

relax /rr'laks/ relaxarse

report (n) /rr'pat/ informe

report (v) /ri'pat/ informar

runny nose /rani 'navz/ Nariz que pinga

severe /sr'vio/ grave

sore throat /s '0ravt/ dor de gorxa

stomach ache /'stamok erk/ dor de estébmago / barriga

stretching /'stret/iy/ estiramento

swollen /'swaulon/ inchado/a, inflamado/a

symptom /'simptom/ sintoma

treadmill /'tredmil/ cinta de correr / camifar; roda de andar

treatment /'tri:tmant/ tratamento

trick /urik/ enganar

vanish /'vaenij/ desaparecer

work out /wzk 'aot/ facer exercicio

workout /'wakaot/ sesion de exercicios / adestramento

{ LINIT.Q.

achievement /o'tfivmont/ logro

advertiser /'=dvataizo/ anunciante

appointment /s'pamtmont/ Cita, citacion

Bless you. /bles ju:/ Saude, Xesus
board game /'bad getm/ x0go de mesa

can't be bothered /kant bi: 'bpoad/ dar preguiza, non ter
ganas

can't make it /kant 'merk 1t/ non poder facer algo

come round /kam 'raond/ pasarse, visitar

Congratulations! /kengratfo'lerfnz/ Parabéns!

discuss /dr'skas/ falar de / sobre

don't feel like /doaunt 'fill lark/ non apetecer / ter ganas de
fed up /fed 'ap/ farto/a
get along with /get o'loy wid/ levarse (ben) con

go out /gou 'avt/ sair
Good luck! /gud 1ak/ Boa sorte!
Have a nice trip. /heev 2 nais 'trip/ Que tefias boa viaxe.

How do you do? /hao do ju: 'du:;/ Como che vai?; Moito
gusto.




I'd love to come. /aid 'lav to kam/ Encantariame vir.

keep in touch /ki:p m 'tatl/ estar / manterse en contacto

lawyer /'12:jo/ avogado/a

make plans /meik 'pleenz/ facer plans

make-believe game /'merkbili:v germ/ x0go de fantasia

marketer /'makito/ vendedor/a

Merry Christmas! /meri 'krismoas/ Bo Nadal!

No, thanks. /'nav 6aenyks/ Non, grazas.

nod /nnd/ asentir (coa cabeza)

pattern /'p=tn/ patrén, modelo

quiz /kwiz/ test, enquisa

realise /'riolarz/ decatarse de

reveal /rr'vil/ pér de manifesto; exteriorizar

search engine /'satf endzm/ buscador

See you then. /'si: ju: den/ Até entdn / logo.

set up dates /set ap 'deits/ citarse, quedar

sounds good /saundz 'qud/ soa ben

stay in /ster 'm/ quedar / ficar na casa, non sair

stranger /'stremdzo/ descofiecido/a, estrafio/a

sympathetic /simpa'Oetik/ comprensivo/a

take a rain check /terk  'remn tfek/ deixar algo para mais

tarde

The same to you. /& 'serm to ju:/ Igualmente.

Welcome back! /'welkom bzk/ Benvido/a!

Well done! /wel 'dan/ Ben feito!

You're welcome. / jua 'welkom/ De nada.

, J

add to /'=d to / aumentar, engadir

break the habit /breik 85 haebit/ romper o costume / o

habito

break a record /breik s 'reka:d/ superar unha marca

break someone’s heart /brerk samwans 'ha:t/ romperlle o

corazén a alguén

compulsory /kem'palsari/ obrigatorio/a

disrupt /dis'rapt/ interromper, alterar

eventually /r'ventfuali/ ao final, finalmente

fine /fam/ multa

force /fxs/ obrigar, forzar

go back /goeo baek/ volver, voltar, regresar

go by /goov 'bar/ pasar, transcorrer
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go on /gau 'pn/ pasar, comezar; continuar

go over /gav 'suva/ repasar, revisar

impractical /im'praektikl/ pouco practico/a

income /'mkam/ iNgresos

increase /'mkri:s/ aumento, incremento

keep a secret /ki:p o 'sikrot/ gardar un segredo

keep in mind /ki:p m 'mamd/ ter en conta

keep to yourself /kip o jor'self/ non dicirlle nada a ninguén

make a decision /meik 5 dr'sizn/ tomar unha decision

make a good impression /merk 2 god m'prefn/ causar /
deixar / dar unha boa impresién

make a mistake /merk o mr'stetk/ cometer un erro

make friends /merk 'frendz/ facer amigos

qualification /kwolifr'kerln/ titulo; requisito

rebellious /rr'beljos/ rebelde

regret /rr'gret/ arrepentirse de, laiarse, lamentar

stay away /ster a'wer/ non achegarse, manterse afastado/a /
lonxe

take after /teik 'a:fto/ semellarse a

take away /terk o'wer/ levar(se), quitar

take over /terk 'suvo/ tomar o mando de

take up /terk 'ap/ dedicarse a; comezar (actividade ou
afeccion)

truant /'trwant/ alumno/a que lata (4 escola)

unemployed /anmm'plord/ desempregado/a

unskilled worker /'anskild wako/ traballador/a non
cualificado/a

unwilling /an'wilig/ pouco disposto/a

vocational training /veu'kerfonl tremm/ formacion
profesional




Grammar Appendix

INTRODUCTION

CONTRASTE
PRESENT SIMPLE /| PRESENT CONTINUOUS

O Present Simple expresa habitos, mais o Present
Continuous sinala o que esta a ocorrer mentres se fala.

| usually eat salad, but today I’'m eating lasagna.
(Polo xeral como ensalada, mais hoxe estou a comer
lasana.)

O Present Continuous tamén se emprega para anunciar
plans persoais que ocorreran no futuro vindeiro pois estan
fixados de anteman.

I’'m visiting my uncle tomorrow.
(Vou visitar o meu tio mafa.)

Co Present Simple adoitan empregarse as seguintes
expresions temporais: every day / week / year

(todos os dias / semanas / anos), once / twice a year (unha/
duas veces ao ano), on + dia da semana en plural, etc. Co
Present Continuous, pola contra, adoitan empregarse estas:
now (agora), at the moment (neste intre / momento),
today (hoxe), these days (hoxe en dia), etc.

Cando o Present Continuous ten valor de futuro, as
expresions temporais que se empregan son: later (mais
tarde), tomorrow (mafa), tonight (esta noite), next week /
month (a semana / 0 mes gque vén), etc.

Todas estas expresions poden ir ao comezo ou ao final da
frase, pero adoitan poferse ao final.

O Present Simple tamén adoita empregarse cos seguintes
adverbios de frecuencia: always (sempre), usually (polo
xeral), often (a miudo), sometimes (algunhas veces), never
(nunca, xamais), etc. Estes colécanse diante do verbo, agas
no caso do verbo to be, que van detras.
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CONTRASTE
PAST SIMPLE | PAST CONTINUOUS

O Past Simple sinala que a acciéon ocorreu e rematou no
tempo sinalado na frase, mentres que o Past Continuous
fala de accions prolongadas que estaban a ocorrer no
pasado. Cando se empregan os dous tempos nunha mesma
frase, o Past Simple adoita ir acompafnado de when e o
Past Continuous das conxunciéns while ou as.

He did his homework last Monday.
(Fixo os deberes o luns pasado.)

He was doing his homework yesterday afternoon.
(Estivo a facer os deberes onte pola tarde.)

We were listening to the news when Peter arrived.
(Estabamos a escoitar as noticias cando chegou Peter.)

While / As we were listening to the news, Peter arrived.
(Mentres estabamos a escoitar as noticias, chegou Peter.)

Co Past Simple e o Past Continuous adoitan empregarse as
seguintes expresioéns temporais: as que levan ago (hai) ao
final da expresion, last night / week / Monday (a pasada
noite / semana/ luns), at + unha hora, on + un dia, in +

un ano, yesterday (onte), etc. Todas estas expresiéns poden
ir ao comezo ou ao final da frase, mais adoitan pofierse ao
final.

CONTRASTE WILL / BE GOING TO

Will emprégase para anunciar acciéons ou feitos futuros,
para predicir o que se cre que ocorrera e para expresar
decisions subitas.

Paul will travel to Australia. (Paul viaxard a Australia.)
I think it will snow tonight. (Penso que nevara esta noite.)
I’'m worried. I'll phone the police.
(Estou preocupada. Chamarei & policia.)
Pola contra, be going to emprégase para falar de
intenciéns, plans ou decisiéns e para expresar o que vai
ocorrer pois vense sinais diso.
I’'m going to learn French. (Vou aprender francés.)
She’s going to have a baby. (Vai ter un bebé.)
Co will e be going to adoitan empregarse as seguintes
expresions temporais: later (mais tarde), soon (axifna),
in an hour (nunha hora), tomorrow (mana), next year
(0 ano vindeiro), in the future (no futuro), in + un ano,

etc. Todas estas expresions poden ir ao comezo ou ao final
da frase, mais adoitan poferse ao final.



OS DETERMINANTES

Con substantivos contabeis en singular.
Empréganse diante dun substantivo que non é

a/an o
cofecido polo falante.
un/unha a picture, an orange
Frases afirmativas:
Con substantivos contabeis en plural e non
contabeis.
Frases interrogativas:
Cando a pregunta expresa unha oferta ou
pedimento e agardase que a resposta sexa
SOME " Afirmativa.
uns/unhas There are some trees.
alguns/algunhas We've got some fruit.
algo de
un pouco de Would you like some tea?
(ou non se traduce)
Frases negativas e interrogativas:
Con substantivos contabeis en plural e non
contabeis.
Gl | haven't got any sisters.
nada de ;
any She hasn’t got any money.

(ou non se traduce)

algun/algunha

alguns/algunhas Are there any biscuits?
algo de Have you got any water?
(ou non se traduce)

OS CUANTIFICADORES

Con substantivos contabeis en plural e non

contabeis.

a lot of :
lelie ez A lot of children study here.
unha chea/

| have got a lot of homework.

morea de

many Con substantivos contabeis en plural.
moitos/as Many students play soccer.
Frases negativas e interrogativas:
Con substantivos non contabeis.

much

| haven’t got much money,.

moito/a
Was there much smoke?

How many ...? Substantivos contabeis en plural.

? )
Cantos/as... How many chairs are there?

Substantivos non contabeis.
Cando vai co verbo to be serve para

?
How much ...? preguntar o prezo dunha cousa.

Canto/a...?
How much flour do you need?
How much is it?

Grammar Appendix
O COMPARATIVO DOS ADXECTIVOS

Para compararmos duas cousas, animais ou persoas
empréganse os adxectivos en grao comparativo.

e O comparativo de superioridade (mais ... que / ca/do
que) emprégase para comparar ddas cousas, animais ou
persoas cando unha supera a outra nalgun aspecto. Para
formalo cémpre reparar na lonxitude do adxectivo:

Se ten 1 silaba, ou 2 e remata en y, considérase curto e
engdadeselle a terminacion -er. Detras ponselle a particula
than. Se o adxectivo ten 2 silabas ou mais, é longo e a
comparativa férmase con more + adxectivo + than.

The red dress is cheaper than the blue one.
(O vestido vermello é mais barato que o azul.)

My trainers are more comfortable than yours.
(Os meus tenis son mais comodos que os teus.)

e O comparativo de inferioridade férmase con
less + adxectivo + than (menos ... que / ca/ do que).

The book is less popular than the film.
(O libro ¢ menos popular que a pelicula.)

e O comparativo de igualdade férmase con (not) as +
adxectivo + as ((non) tan / tanto ... como/coma).

My office is not as large as hers.
(O meu despacho non é tan grande coma o seu.)

O SUPERLATIVO DOS ADXECTIVOS

Emprégase para compararmos mais de duas cousas, animais
ou persoas e dicir que unha destaca sobre as demais.

e Para formalo codmpre reparar na lonxitude do adxectivo:

Se é curto, ponse the diante do adxectivo e a este
engdadeselle a terminacion -est. Se é longo, ponselle the
most diante do adxectivo.

Paul is the strongest boy in the class.
(Paul é o rapaz mais forte da clase.)

This is the most elegant shirt in the shop.
(Esta é a camisa mais elegante da tenda.)

e Para sinalar que alguén ou algo é inferior que o resto
nalgun aspecto emprégase a estrutura the least +
adxectivo.

This is the least interesting book in the library.
(Este é o libro menos interesante da biblioteca.)

¢ O superlativo pode ir sequido das preposiciéns in, of e on.

She is the most popular actress of all / on Earth.
(E a actriz méis popular de todas / do mundo.)

Os adxectivos irregulares

Ao non seguiren regra ningunha, compre aprender as suas
formas comparativa e superlativa de memoria.

Adxectivo Comparativo Superlativo
good (bo/boa) better best

bad (malo/a) worse worst

far (afastado/a) farther / further farthest / furthest
little (pouco/a) less least
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e Co Present Perfect Simple adoitan empregarse as
seguintes expresions temporais e adverbios:
algunha vez

O PRESENT PERFECT SIMPLE

(interrogativa)

Have you ever travelled abroad?

Afirmativa Forma contraida ever nunca, xamais | haven't ever watched that
| have talked I've talked (negativa) film.
You have talked You've talked never  uncd Xamals - quo pas never called me.
(afirmativa)
He has talked He's talked ; -
always  sempre You've always been her friend.
She has talked She’s talked already @ We've already finished the
It has talked It's talked y (afirmativa) exam.
We have talked We've talked just ?acf?r?naart(/ <;/)lr de ey sz [t armlies e
You have talked You've talked -
ainda , .
They have talked They've talked (negativa) He hasn't found his glasses yet.
Negativa Forma contraida yet xa Have you bought some fruit
| have not talked | haven't talked (interrogativa) yet?
You have not talked You haven't talked for %ﬁ:;gt(jé 40 My brother has lived in
He has not talked He hasn't talked (ou non se traduce) Manchester for five years.
She has not talked She hasn't talked . | haven't heard from him
since desde, dende ince 2002
It has not talked It hasn't talked SUES :
recently recentemente Has Lisa talked to you recently?

We have not talked

We haven't talked

Jim hasn't been to the gym

You have not talked You haven't talked

lately ultimamente

lately.
They have not talked They haven't talked several _ They have worked for us
) varias veces :
Respostas curtas times several times.

| i irmati
nterrogativa Afirmativa

Yes, | have.

Negativa

Have | talked ...? No, | haven't.

Have you talked ...? Yes, you have. No, you haven't.

Has he talked ...? Yes, he has. No, he hasn't.
Has she talked ...? Yes, she has. No, she hasn't.
Has it talked ...? Yes, it has. No, it hasn't.

Have we talked ...? Yes, we have. No, we haven't.

Have you talked ...? Yes, you have. No, you haven't.
Have they talked ...? Yes, they have. No, they haven't.

e Afirmativa: suxeito + has/ have + un verbo en
participio.

He has travelled by plane. (Viaxou en avién.)
Negativa: suxeito + has / have + a particula not ou a
contraccion n’t + un verbo en participio.

Bill hasn’t moved to Paris.

(Bill non se mudou a Paris.)

Interrogativa: Has / Have + suxeito + un verbo en
participio.

Have you bought the plane tickets?

(Compraches os billetes de avion?)

Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
has / have sen contraer en afirmativa ou contraido coa
particula not en negativa.

Have you moved home? Yes, we have. / No, we
haven’t. (Mudastesvos de casa? Mudamonos. Si. / Non.)

How long has your assignment

so far até o momento
taken you so far?

Compre ter en conta que just, already, always, ever e
never pdofiense entre o auxiliar have e o participio do
verbo principal. Yet colécase ao final da frase, for vai
seguida dun periodo de tempo pois sinala a duracién da
accion, e since sinala 0 momento en que esta comezou.
O resto poden ir ao comezo ou ao final da frase, mais
adoitan ponerse ao final.

Os usos do Present Perfect Simple
Acciéns que comezaron
no pasado e ainda
contintan (leva for ou
since)

She has worked here since
1999.
(Ela traballa aqui desde 1999.)

Accions pasadas que | have finished. I'm bored
afectan ao presente ou  now,.

tefien consecuencias no  (Rematei. Agora estou
momento actual aborrecida.)

Accions pasadas sen
especificar cando
ocorreron

They have enjoyed their
holiday. (Paséarono ben nas
vacacions.)

Accidns moi recentes
(leva just e traducese por
“acabar / vir de” +
infinitivo)

The train has just left the
station. (O tren acaba de sair
da estacién.)



CONTRASTE
PRESENT PERFECT SIMPLE |/ PAST SIMPLE

O Present Perfect Simple sinala que o ocorrido no pasado
garda relacion co presente e non di cando sucedeu. En
cambio, o Past Simple fala de accions pasadas que xa non
afectan ao momento actual e sinala cando ocorreron, con
expresions de tempo como yesterday, last night, etc.

He has lived in Paris since 2000.
(Viviu en Paris desde 2000.) [e segue a vivir alf]

He arrived in Paris yesterday.
(Chegou a Paris onte.)

USED TO

Used to expresa feitos ou estados que eran habituais
noutro tempo e logo deixaron de selo. Sé ten a forma de
pasado e vai sequido doutro verbo na forma base.
TradUcese polo pretérito imperfecto do verbo “adoitar” ou
do verbo que o segue.

e Afirmativa: suxeito + used to + verbo en forma base. E
0 mesmo en todas as persoas.

Daniel used to sleep on a couch.
(Daniel adoitaba durmir / durmia nun sofa.)

¢ Negativa: suxeito + did not / didnt + use to (sen "d")
+ un verbo na forma base.

He didn’t use to sleep in hotels.
(El non adoitaba durmir / durmia en hoteis.)

e Interrogativa: did + suxeito + use to (sen “d”) + un
verbo na forma base.

Did you use to go to the beach on Sundays?
(Adoitabas ir / las & praia os domingos?)

* Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
did ou didn't.

Did you use to sing in a choir? Yes, | did. / No, | didn’t.
(Adoitabas cantar / Cantabas nun coro? Cantaba. Si. / Non.)

OS PRONOMES RELATIVOS

Os pronomes relativos introducen unha oracién
subordinada que da informacién sobre un antecedente. Van
detras del e poden facer de suxeito ou de complemento,
ainda que neste Ultimo caso é comun omitilos na conversa.

e Who: emprégase cando o antecedente é unha persoa.

There are people who live in a mobile home.
(Hai xente que vive nunha caravana.)

e Which: emprégase para se referir a cousas ou animais.

We found a new hotel which was cheaper.
(Atopamos un hotel novo que era mais barato.)

e That: emprégase para se referir a persoas, cousas ou
animais.

This is a dog that | will never forget.
(Este é un can que xamais esquecerei.)
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® Where: emprégase cando o antecedente é un lugar.
Nunca se omite nin se pode substituir por that.

That is the university where | want to studly.
(Esa é a universidade onde quero estudar.)

e When: emprégase cando o antecedente é unha clausula
temporal. Pédese omitir ou substituir por that.

Sunday was the day when the floods started. (O domingo
foi o dia en que comezaron os asolagamentos.)

* Whose: emprégase cando o antecedente é unha persoa.
Expresa posesion.

| met a boy whose mother was missing.
(Cofecin un rapaz cuxa nai estaba desaparecida.)

COMPOSTOS DE SOME, ANY E NO

Empréganse polo xeral nas oracions de relativo.

e A partir de some féormanse someone (alguén),
somewhere (a/ en algures, a/ nalgun sitio) e something
(algunha cousa, algo). As tres empréganse en oracions
afirmativas.

Someone has taken my umbrella.
(Alguén levou o meu paraugas.)

His parents live somewhere in the south of France.
(Os seus pais viven nalgun sitio do sur de Francia.)

I've got something that you can use.
(Tefio algo que podes empregar.)

A partir de any férmanse anyone, anywhere e
anything, que se empregan en oraciéons negativas e
interrogativas, mais con desemellante significado. En
frases negativas significan “ningten / ningures, ningun
sitio / nada, ningunha cousa”, mentres que en oraciéns
interrogativas significan “alguén / algures, algun sitio /
algo, algunha cousa”.

Do you know anyone who has climbed a volcano?
(Cofieces a alguén que subira a un volcan?)

I couldn’t go anywhere.
(Non puiden ir a ningures.)

There isn’t anything interesting on TV now.
(Non hai nada interesante agora na television.)

A partir de no férmanse no one (ninguén), nowhere
(ningures, ningun sitio) e nothing (ningunha cousa,
nada). Os compostos de no equivalen a not any e s6
se empregan en afirmativa, pois xa tefien un significado
negativo de seu.

No one can predict an earthquake.

(Ninguén pode predicir un terremoto.)

There was nowhere to hide.

(Non habia sitio ningin onde agocharse.)
There’s nothing we can do.

(Non hai ningunha cousa que poidamos facer.)

10



They had talked
Negativa

| had not talked
You had not talked
He had not talked
She had not talked
It had not talked
We had not talked
You had not talked
They had not talked

O PAST PERFECT SIMPLE
Afirmativa Forma contraida
| had talked I'd talked
You had talked You'd talked
He had talked He'd talked
She had talked She'd talked
It had talked It'd talked
We had talked We'd talked
You had talked You'd talked

They'd talked
Forma contraida
| hadn't talked
You hadn't talked
He hadn't talked
She hadn't talked
It hadn’t talked
We hadn't talked
You hadn't talked
They hadn't talked

Respostas curtas

Interrogativa

Afirmativa Negativa
Had | talked ...? Yes, | had. No, | hadn't.
Had you talked ...?  Yes, you had.  No, you hadn't.
Had he talked ...? Yes, he had. No, he hadn’t.
Had she talked ...?  Yes, she had. No, she hadn’t.
Had it talked ...? Yes, it had. No, it hadn't.

Had we talked ...?  Yes, we had. No, we hadn’t.
Had you talked ...?  Yes, you had.  No, you hadn't.
Had they talked ...?  Yes, they had.  No, they hadn't.

Emprégase para sinalar que unha accion ocorreu antes ca
outra no pasado. Esta Ultima vai en Past Simple.

e Afirmativa: suxeito + had + un verbo en participio.

When | arrived, the police had arrested the suspect.
(Cando cheguei, a policia arrestara o sospeitoso.)

e Negativa: suxeito + had + a particula not ou a
contraccion n’t + un verbo en participio.

The witness hadn’t seen anything relevant.
(A testemufia non vira ningunha cousa relevante.)

e Interrogativa: Had + suxeito + un verbo en participio.

Had the police investigated the crimes?
(A policia tifia investigado os crimes?)

e Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
had ou hadn't.

Had you watched the documentary? Yes, we had. / No,
we hadn’t. (Virades o documental? Virdmolo. Si. / Non.)

Grammar Appendix

e Co Past Perfect Simple adoitan empregarse as seguintes
expresidéns temporais e adverbios:

I had cleaned the car before

| went to the party.

He ate an ice cream after he

before antes

after despois

had finished lunch.
as soon tan axifia/ As soon as | had got up, | went
as pronto como  to buy the newspaper.
b.y the (Parcande By the time he was 5, he had
time read many books.
. ) Until | went to Italy, | hadn’t
until até que

eaten real Italian food.

lan had finished his homework

when cando )
when [ arrived.

e xa lhgd already seen Jim when he
(afirmativa) said hello to us.
ainda It was 3 am and the pub hadn’t
i (negativa) closed yet.
xa When you arrived at the station,

(interrogativa) had the train left yet?

AS ORACIONS CONDICIONAIS

Son oracidns compostas por unha proposicion subordinada
gue expresa a condicion e unha principal que sinala o
resultado.

O primeiro condicional

Emprégase para falar de acciéns que ocorreran se se
cumpre a condicion sinalada.

e Afirmativa: a condicion exprésase con if + Present
Simple, e o resultado adoita ir en futuro con will.

I will stay home if | don’t finish my homework.
(Ficarei na casa se non remato os deberes.)

Se a condicién vai primeiro, ponse unha virgula entre a
oracién principal e a subordinada.

If | don’t finish my homework, | will stay home.
(Se non remato os deberes, ficarei na casa.)

e Negativa: podese negar a condicion, o resultado ou
ambos os dous.

If you don’t come, | will be sad.
(Se non vés, estarei triste.)

If you come, | won’t be sad.
(Se vés, non estarei triste.)

If you don’t come, | won’t be sad.
(Se non vés, non estarei triste.)

e Interrogativa: Will + suxeito + predicado da oracién
principal + oracion subordinada.

Will he come to the theatre if he feels better?
(Vird ao teatro se se sente mellor?)
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e Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
will ou won't.

Will you go to the park if it is sunny? Yes, | will. /
No, | won't. (Irds ao pargue se vai sol? Irei. Si. / Non.)

Para expresarmos que algo ocorrerd ou non ocorrera se non
se cumpre a condicion, a subordinada introdtcese pola
conxunciéon unless, que equivale a if not (a non ser que, a
menos que, se non).

Unless he finishes this, he will stay in the office.
(A non ser que remate / Se non remata isto, quedara na
oficina.)

O segundo condicional

Emprégase para falar de acciéns hipotéticas referidas ao
presente, isto &, que é pouco probable que ocorran.

e Afirmativa: a condicion exprésase con if + Past Simple, e
o resultado con would (ou a contraccion ‘d) + o verbo na
forma base.

If I saw a thief, I'd hide in the wardrobe.
(Se vise un ladrén, agochariame no armario.)

No canto de would, podemos empregar o verbo modal
could no resultado, mais este sinala que a probabilidade
de que se cumpra a hip6tese é ainda menor. Equivale ao
verbo “poder” en condicional ou as expresions “talvez” /
“se cadra” / “quizais” + condicional.

If Tom painted well, he could be an artist.

(Se Tom pintase ben, poderia ser un artista.)

Se o verbo da condicion é to be, adoita empregarse
were en todas as persoas do singular e do plural.

If he were rich, he’d buy a new car.
(Se fose rico, mercaria un coche novo.)

Para dar consellos emprégase a formula If | were.

If I were you, I'd sign the contract.
(Eu de ti, asinaria o contrato.)
e Negativa: pddese negar a condicién, o resultado ou
ambos os dous.
If | had a car, | wouldnt go by bus.
(Se eu tivese un coche, non iria en autobus.)
If I didn’t have a car, | would go by bus.
(Se eu non tivese un coche, irfa en autobus.)

If I didn’t have a car, | wouldn’t go by bus.
(Se eu non tivese un coche, non iria en autobus.)

e Interrogativa: Would + suxeito + predicado da oracion
principal + oracién subordinada.
Would you travel by plane if you didn’t have a car?
(Viaxarias en avién se non tiveses un coche?)

e Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
would ou wouldn’t.
Would you go by bus if you didn’t have a car? Yes,
I would. / No, | wouldn't.
(Irias en autobus se non tiveses un coche? Iria. Si. / Non.)
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O terceiro condicional

Emprégase para falar de condiciéns enteiramente imposibeis,
pois refirense ao pasado e xa non poden realizarse.

e Afirmativa: a condicion exprésase con if + Past Perfect
Simple, e o resultado con would have + participio.

If Tom had known her phone number, he would have
called her.

(Se Tom soubera o seu nimero de teléfono, teriaa
chamado.)

* Negativa: pddese negar a condicion, o resultado ou
ambos os dous.

If | had won the lottery, | wouldn’t have accepted that
job. (Se me tivese tocado a lotarfa, non terfa aceptado ese
emprego.)

If I hadn’t won the lottery, | would have accepted that
Jjob. (Se non me tivese tocado a lotaria, terfa aceptado ese
emprego.)

If I hadn’t won the lottery, | wouldn’t have accepted
that job. (Se non me tivese tocado a lotaria, non terfa
aceptado ese emprego.)

e Interrogativa: Would + suxeito + have + participio +
predicado da oracion principal + oraciéon subordinada.
Would you have accepted the job if you had won the
lottery?

(Terias aceptado o traballo se che tivese tocado a lotaria?)

e Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
would ou wouldn‘t.

Would you have worried if it had happened to her?
Yes, I would. / No, | wouldn't.
(Terfaste preocupado se lle pasara a ela? Terfa. Si/ Non.)

A VOZ PASIVA EN PRESENTE, PASADO E
FUTURO

Presente am/is/are
+ 0 participio do verbo
Pasado was / were i

Futuro will be

e Afirmativa: suxeito + to be como auxiliar no tempo
correspondente + o participio do verbo principal.

Sarah’s sculpture is made of clay.
(A escultura de Sarah esté feita de arxila.)

His talent was discovered a long time ago.
(O seu talento foi descuberto hai moito tempo.)

The exhibition will be shown in Madrid.
(A exposiciébn amosarase en Madrid.)

Se se quere amentar quen realiza a accién, ponse ao final
da frase precedido de by.

This painting was created by Picasso.
(Este cadro foi creado por Picasso.)
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En inglés Usase moito a pasiva, mais adoita traducirse o
verbo na forma impersoal ou na voz activa.

This tower is used as a museum.
(Esta torre emprégase como museo.)

Negativa: suxeito + to be como auxiliar no tempo
correspondente + not ou n’t + o participio do verbo
principal.

Those masterpieces weren’t discovered until 1920.
(Esas obras de arte non se descubriron ata 1920.)

Interrogativa: to be como auxiliar no tempo
correspondente + suxeito + o participio do verbo
principal.

Will the house be painted next year?

(Pintarase a casa o0 ano que vén?)

En preguntas con particula interrogativa tamén se invirte
a orde de to be e o suxeito, agas se a particula fai de
suxeito pois nese caso non cambia a orde.

When was the project developed?
(Cando se elaborou o proxecto?)

What is said in this article?
(Que se di neste artigo?)

Cando o verbo principal da oraciéon rexe unha
preposicion, esta ponse sempre ao final da pregunta.

What is Goya known for?
(Por que é conecido Goya?)
Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito + to
be como auxiliar no tempo correspondente, sen contraer
en afirmativa ou contraido coa particula not en negativa.

Were those books sold in this bookshop? Yes, they
were. / No, they weren't.

(Eses libros vendéronse nesta libraria? Vendéronse. Si. /
Non.)

Os usos da voz pasiva

Salientarmos a accion
€ non o suxeito que a
realiza

This picture was taken in Italy.
(Esta foto fixose en ltalia.)

Cando o suxeito que
realiza a accion é
obvio, descofecido ou
non se quere nomear

New museums are opened every
year. (Abrense novos museos cada
ano.)
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Como pasar unha oracion activa a pasiva

Ponse to be no mesmo tempo que tifa o verbo principal
en activa, e este verbo en participio.

Activa: They opened an art gallery some days ago.
Pasiva: An art gallery was opened some days ago.

Ponse como suxeito o primeiro complemento que haxa
detras do verbo na voz activa, sexa o directo ou o indirecto.
Activa: They used oil to preserve the painting.

Pasiva: Oil was used to preserve the painting.

Se o complemento é un pronome persoal, cambiase pola
sUa correspondente forma de suxeito.

Activa: Paul told me all his plans.

Pasiva: | was told all his plans.

Pasase o suxeito da oracién activa ao final da pasiva
precedido de by.

Activa: Many people will visit London next year.

Pasiva: London will be visited next year by many people.
Se 0 suxeito é un pronome persoal, cdmbiase polo pronome
obxecto correspondente.

Activa: He found the wallet.

Pasiva: The wallet was found by him.

As expresions temporais que se empregan na voz pasiva
son as mesmas que na activa. Polo tanto, se o verbo esta
en presente: every day / week / year, once / twice a
year, on + dia da semana en plural, ou adverbios como
usually, sometimes, etc. Se o verbo esta en pasado: last
night / week, at + unha hora, in + un ano, on + un dia/
data, in the past, yesterday, etc. Se o verbo esta en
futuro: tomorrow, next week / month / year, later, etc.

O ESTILO INDIRECTO

Emprégase para contar o que dixo alguén sen repetir
exactamente as suas palabras. Para iso, emprégase o
verbo say e a conxuncién that (esta adoita omitirse no
inglés falado), quitanse as comifias e cdmbianse o
pronome suxeito e a persoa do verbo.

“My house is very big,” Lisa says.
Lisa says that her house is very big.
(Lisa di que a sta casa é moi grande.)

Mais o normal é contalo en pasado. Polo tanto,
emprégase said e, ademais, o verbo da oracion
introducida por that da un salto atras no tempo.

Estilo directo Estilo indirecto

Present Simple Past Simple

“I don‘t want to go to bed,” Gina said.
Gina said that she didn’t want to go to bed.

(Gina dixo que non queria deitarse.)
Present Continuous Past Continuous

“She is visiting her grandparents,” Adam said.
Adam said that she was visiting her grandparents.
(Adam dixo que ela estaba a visitar os seus avos.)
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Past Simple Past Perfect Simple

“Tim arrived late at the cinema,” Mum said.
Mum said that Tim had arrived late at the cinema.
(Mama dixo que Tim chegara tarde ao cinema.)

Present Perfect Simple Past Perfect Simple

“The train has just left the station,” the man said.
The man said that the train had just left the station.
(O home dixo que o tren acababa de sair da estacion.)

Future (will) Future (would)

“We will feed the dogs,” the neighbours said.
The neighbours said that they would feed the dogs.
(Os vecifios dixeron que darfan de comer aos cans.)

can could

“Nick and Helen can run fast,” the teacher said.
The teacher said that Nick and Helen could run fast.
(O profesor dixo que Nick e Helen podian correr & présa.)

must had to

“I must call her,” Tom said.
Tom said that he had to call her.
(Tom dixo que tifia que chamala.)

e O cambio de estilo directo a indirecto tamén afecta as
expresions de tempo e de lugar, aos demostrativos e aos
POSEesivos:

Estilo directo Estilo indirecto

now then

today, tonight that day, that night

tomorrow the next / following day

yesterday the previous day, the day before
last night the previous night, the night before

next week /year  the following week / year

a week ago a week before
here there

this, these that, those
my his / her / etc.

Reporting verbs
e Son os que introducen o estilo indirecto, como say e tell,

que transmiten a mensaxe sen engadir mais informacién. O

verbo tell vai sempre seguido dun complemento indirecto

sen to. O verbo say pode levar ou non levar complemento

indirecto mais, de levalo, compre que leve to.
tell + compl. indirecto
say (+ to + compl. indirecto)

“I've bought a kitten,” she said.
She said (to us) / told us that she had bought a kitten.
(Ela dixonos que mercara un gatifo.)

CAN /| CAN'T
Afirmativa

| can swim
You can swim
He can swim
She can swim
[t can swim
We can swim
You can swim
They can swim

Interrogativa

Can | swim?
Can you swim?
Can he swim?
Can she swim?
Can it swim?
Can we swim?
Can you swim?
Can they swim?

Grammar Appendix

e Cando se quere comunicar a intencién ou o ton do
falante, pddense empregar outros moitos reporting verbs:
admit, announce, complain, explain, insist, remind,
agree, convince, reply, hear, read, etc.

“We must take Exit 5,” Jane said.
Jane explained that we had to take Exit 5.
(Jane explicou que tinamos que coller a saida 5.)

Negativa

| cannot swim
You cannot swim
He cannot swim
She cannot swim
[t cannot swim
We cannot swim
You cannot swim

They cannot swim

Forma contraida
| can’t swim

You can’t swim
He can’t swim
She can’t swim

[t can’t swim

We can’t swim
You can’t swim
They can’t swim

Respostas curtas

Afirmativa
Yes, | can.
Yes, you can.
Yes, he can.
Yes, she can.
Yes, it can.
Yes, we can.
Yes, you can.
Yes, they can.

Negativa

No, | can't.
No, you can’t.
No, he can't.
No, she can't.
No, it can't.
No, we can't.
No, you can’t.
No, they can't.

Can expresa habelencia ou capacidade para facer algo
(saber, ser quen de), posibilidade (poder) e tamén se
emprega para pedir permiso ou favores (poder).

e Afirmativa: suxeito + can + verbo na forma base.
Lisa can swim very well. (Lisa sabe nadar moi ben.)
| can go to the airport. (Podo ir ao aeroporto.)
They can use it tonight. (Poden usalo esta noite.)

e Negativa: suxeito + cannot ou a forma contraida
can’t + verbo na forma base.

Jim cannot run fast. (Jim non pode correr & présa.)

e Interrogativa: Can + suxeito + verbo na forma base.
Can | close the window? (Podo pechar a venta?)

® Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +

can ou can't.

Can she speak Swedish? Yes, she can. / No, she can’t.

(Sabe ela falar sueco? Sabe. Si. / Non.)
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COULD / COULDN'T

Afirmativa

| could sing
You could sing
He could sing
She could sing
It could sing
We could sing
You could sing
They could sing

Negativa

| could not sing
You could not sing
He could not sing
She could not sing
It could not sing
We could not sing
You could not sing

Forma contraida
| couldn't sing
You couldn’t sing
He couldn’t sing
She couldn’t sing
It couldn’t sing
We couldn’t sing
You couldn‘t sing

They could not sing They couldn’t sing

SHOULD / SHOULDN'T
Afirmativa

| should use
You should use
He should use
She should use
It should use
We should use
You should use
They should use

Grammar Appendix

Negativa

| shouldn't use
You shouldn’t use
He shouldn’t use
She shouldn’t use
It shouldn’t use
We shouldn’t use
You shouldn’t use
They shouldn’t use

Respostas curtas

Respostas curtas

Interrogativa

Could | sing?
Could you sing?
Could he sing?
Could she sing?
Could it sing?
Could we sing?
Could you sing?
Could they sing?

Afirmativa
Yes, | could.
Yes, you could.
Yes, he could.
Yes, she could.
Yes, it could.
Yes, we could.
Yes, you could.
Yes, they could.

Negativa

No, | couldn’t.
No, you couldn’t.
No, he couldn’t.
No, she couldnt.
No, it couldn’t.
No, we couldn't.
No, you couldn't.
No, they couldn‘t.

Could expresa habilidade e posibilidade no pasado e tamén
se pode empregar para pedir permiso ou favores de
maneira mais educada ca con can.

e Afirmativa: suxeito + could + verbo na forma base.

Sam could skate when he was two years old.
(Sam era quen de patinar cando tifla dous anos.)

They could study last weekend.
(Eles puideron estudar a pasada fin de semana.)

e Negativa: suxeito + could not ou a forma contraida
couldn’t + verbo na forma base.

She couldn’t remember the song.
(Ela non puido lembrar a cancion.)

e Interrogativa: Could + suxeito + verbo na forma base.
Could you lend me money? (Poderias emprestarme

cartos?)

e Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
could ou couldn’t.

Could you climb the mountain? Yes, | could. /

No, | couldn‘t.

(Puideches escalar a montana? Puiden. Si. / Non.)

Interrogativa

Should | use?
Should you use?
Should he use?
Should she use?
Should it use?
Should we use?
Should you use?
Should they use?

Afirmativa

Yes, | should.
Yes, you should.
Yes, he should.
Yes, she should.
Yes, it should.
Yes, we should.
Yes, you should.
Yes, they should.

Negativa

No, | shouldn’t.
No, you shouldn’t.
No, he shouldn't.
No, she shouldn’t.
No, it shouldn't.
No, we shouldn't.
No, you shouldn’t.
No, they shouldn‘t.

Should emprégase para dar consellos e para dicir o que se

deberia ou non facer.

o Afirmativa: suxeito + should + verbo na forma base.

You should go to the gym. (Deberias ir ao ximnasio.)

e Negativa: suxeito + should not o shouldn’t (a mais
habitual é a sequnda) + verbo na forma base.

She shouldn’t exercise alone.
(Non deberia facer exercicio soa.)

¢ Interrogativa: Should + suxeito + verbo na forma base.

Should | take a pill for my sore throat?
(Deberia tomar unha pilula para a dor de gorxa?)

* Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +

should ou shouldn’t.

Should I lose weight? Yes, you should. / No, you
shouldn’t. (Deberia perder peso? Deberia. Si. / Non.)

MUST / MUSTN'T
Afirmativa

| must tell
You must tell
He must tell
She must tell
It must tell
We must tell
You must tell
They must tell

Negativa

| mustn‘t tell
You mustn‘t tell
He mustn’t tell
She mustn't tell
It mustn’t tell
We mustn't tell
You mustn‘t tell
They mustn‘t tell
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o Afirmativa: suxeito + must + verbo na forma base.

Expresa a obriga e a necesidade ou conveniencia de facer

algo, e significa “deber”.
You must get fit soon.

(Debedes poiervos en forma axina.)

¢ Negativa: suxeito + must not o mustn‘t (a mais habitual

é a segunda) + verbo na forma base.
Expresa prohibicion, que algo non esta permitido, e

tamén que algo non se debe facer porque non convén ou

non é acaido facelo.

You mustn’t talk in the library.
(Non debedes falar na biblioteca.) [esta prohibido]
She mustn’t put on more weight.
(Non debe engordar mais.) [non convén]
¢ Interrogativa: Must + suxeito + verbo na forma base.

Neste caso, must expresa obriga ou necesidade, ainda
que este verbo modal non se adoita empregar na forma

interrogativa

Must we tell him about the letter?
(Debemos dicirlle o da carta?)

® Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +

must ou mustn’t.

Must | go now? Yes, you must. / No, you mustn’t.
(Debo marchar agora? Debes. Si. / Non.)

HAVE TO / DON'T HAVE TO
Afirmativa Negativa
| have to go | don’t have to go

You have to go
He has to go
She has to go

It has to go

We have to go
You have to go
They have to go

Interrogativa

You don’t have to go
He doesn’t have to go
She doesn't have to go
It doesn’t have to go
We don’t have to go
You don’t have to go
They don’t have to go

Respostas curtas

Afirmativa  Negativa
Do | have to go? Yes, | do. No, | don’t.
Do you have to go?  Yes, you do. No, you don't.

Does he have to go? Yes, he does.  No, he doesn't.

Does she have to go? Yes, she does. No, she doesn't.

Does it have to go?  Yes, it does. No, it doesn't.
Do we have to go?  Yes, we do. No, we don't.
Do you have to go?  Yes, you do. No, you don't.

Do they have to go? Yes, they do.

No, they don't.

Grammar Appendix

e Afirmativa: suxeito + have / has to + verbo na forma
base. Significa “ter que” e expresa, como must, a obriga
ou necesidade de facer algo. A diferenza é que have to si
se conxuga e, por iso, emprégase nos tempos que must
non ten.

We will have to go to the emergency room.
(Teremos que ir & sala de urxencias.)

* Negativa: suxeito + don‘t/ doesn’t have to + verbo na
forma base. Significa “non ter que / por que”.

He doesn‘t have to bring water.
(Non ten que / por que traer auga.)

e Interrogativa: Do / Does + suxeito + have to + verbo
na forma base.

Do you have to go to the doctor?
(Tes que ir ao médico?)

® Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito
+ do / does ou don‘t / doesn’t.

Does she have to come with us? Yes, she does. / No,
she doesn’t. (Ten que vir connosco? Ten. Si. / Non.)

Ainda que o uso de have to e must é semellante, must
adoitan empregalo as persoas que tefien autoridade
(profesores, pais, médicos, etc.), mentres que have to o
emprega todo o mundo.

You must be on time for the exam.
(Debedes chegar a tempo ao exame.)

| have to do many exercises.
(Tefio que facer moitos exercicios.)

MAY / MIGHT
Afirmativa
| may go I might go
You may go You might go
He may go He might go
She may go She might go
[t may go It might go
We may go We might go
You may go You might go
They may go They might go
Negativa
| may not go I might not go

You may not go
He may not go
She may not go
[t may not go
We may not go
You may not go
They may not go

You might not go
He might not go
She might not go
It might not go
We might not go
You might not go
They might not go
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May (poida que, talvez) e might (puidera / poderia ser que)
expresan posibilidade, ainda que no segundo caso é mais
remota. May tamén se emprega para dar, pedir ou rexeitar
permiso, ou para facer peticions educadas.

e Afirmativa: suxeito + may / might + verbo na forma
base.

I may / might reach my destination tomorrow.
(Poida / Poderia ser que chegue ao meu destino mana.)
You may use my camera, but don’t break it.
(Podes empregar a mifia cdmara, mais non a rompas.)

e Negativa: suxeito + may / might not + verbo na forma
base.

She may / might not come today.
(Poida / Poderfa ser que non vena hoxe.)

e Interrogativa: May + suxeito + verbo na forma base. En
interrogativa, s6 se emprega may e ten o significado de
permiso ou peticién, non o de posibilidade.

May | use your pencil?
(Podo usar o teu lapis?)

* Respostas curtas: ponse o pronome persoal suxeito +
may ou may not.

May | go in now? Yes, you may. / No, you may not.
(Podo entrar agora? Podes. Si. / Non.)

O XERUNDIO

E a forma verbal rematada en -ing, que funciona como
substantivo nos seguintes casos:

e Como suxeito da oracion cando se fala de accions ou
feitos en xeral.

Using the Internet is easy.
(Empregar Internet é doado.)

e Como obxecto directo dalguns verbos: finish, enjoy,
prefer, like, hate, love, dislike, avoid, miss,
recommend, suggest, etc.
| like doing sport.

(Gustame facer deporte.)

e Detras das preposicions.

Lucy is interested in learning English.
(Lucy esta interesada en aprender inglés.)

e Detras dalgunhas formas verbais: can’t stand,
feel like, don’t mind, be / get used to, it’s no use,
look foward to, etc.

| can’t stand watching football on TV.
(Non podo aturar ver o futbol na television.)

REAL ENGLISH 4 Galician © B Burlington Books
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O INFINITIVO

E a forma verbal precedida de to. Emprégase cando alguns
verbos (decide, want, promise, hope, pretend, refuse,
offer, agree, seem, appear, choose, expect, learn, plan,
promise, want, wish, etc.) van sequidos doutro verbo, e
neste caso este Ultimo ponse en infinitivo.

He decided to try Skype.
(Decidiu probar o Skype.)

He promised not to tell anybody.
(Prometeu non dicirllo a ninguén.)

Tamén se emprega logo de adxectivos tales como easy,
happy, sad, lucky e hard.

I'm very happy to be here.
(Estou moi leda de estar aqui.)
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Irregular Verb List

BASE FORM (V1)
be /bi:/

beat /bit/
become /br'kam/
begin /br'gm/
bend /bend/
bet /bet/

bite /bart/
bleed /bli:d/
blow /blav/
break /breik/
bring /briy/
build /bild/
burn /ban/
buy /bai/
catch /kaet[/
choose /tJu:z/
come /kam/
cost /kpst/
cut /kat/

dig /dig/

do /du:/
draw /dra:/
dream /drim/
drink /drmk/
drive /drarv/
eat /it/

fall /£x1/

feed /fi:d/
feel /fi:l/
fight /fait/
find /fand/
fly /flar/
forget /fa'get/
forgive /fo'gv/
freeze /friz/
get /get/

give /gw/

go /gav/
grow /grav/
hang /hay/
have /hav/
hear /hro/
hide /haid/
hit /hit/

hold /hauld/
hurt /hait/
keep /kip/
know /nav/
lay /le1/

lead /li:d/

PAST SIMPLE (V2)
was/were /wpz/w3:./
beat /bit/

became /br'kerm/
began /br'gen/
bent /bent/

bet /bet/

bit /bit/

bled /bled/

blew /blu:/

broke /broauk/
brought /bra:t/
built /bilt/
burnt/burned /bant/band/
bought /ba:t/
caught /kat/

chose /tfavz/

came /kerm/

cost /kpst/

cut /kat/

dug /dag/

did /did/

drew /dru:/

dreamt/dreamed /dremt/dri:md/

drank /dregk/
drove /draov/
ate /ert/

fell /fel/

fed /fed/

felt /felt/
fought /fot/
found /faond/
flew /flu:/
forgot /fo'gnt/
forgave /fa'gerv/
froze /frovz/
got /gnt/

gave /gerv/
went /went/
grew /gru:/
hanged/hung /hzyd/hay/
had /haed/
heard /ha:d/
hid /hid/

hit /hit/

held /held/
hurt /hait/
kept /kept/
knew /nju:/
laid /lerd/

led /led/
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PAST PARTICIPLE (V3)
been /bin/
beaten /'biitn/
become /br'kam/
begun /br'gan/
bent /bent/

bet /bet/

bitten /'bitn/

bled /bled/

blown /bloun/
broken /'brovkon/
brought /bra:t/
built /bilt/
burnt/burned /bant/band/
bought /boa:t/
caught /kat/
chosen /'tfavzn/
come /kam/

cost /kpst/

cut /kat/

dug /dag/

done /dan/
drawn /dron/

dreamt/dreamed /dremt/dri:md/

drunk /drapk/
driven /'drvn/
eaten /itn/
fallen /'falon/
fed /fed/

felt /felt/

fought /fat/
found /faond/
flown /flaun/
forgotten /fa'gntn/
forgiven /fo'givn/
frozen /'frovzn/
got /gnt/

given /gwvn/
gone /gpn/
grown /graun/
hanged/hung /heyd/hay/
had /haed/

heard /ha:d/
hidden /'hidn/
hit /hit/

held /held/

hurt /hait/

kept /kept/
known /noaun/
laid /lerd/

led /led/

GALEGO

ser, estar

golpear, bater
chegar a ser, converterse
comezar

dobrar(se)

apostar

trabar

sangrar

soprar

crebar, romper
traer

construir

queimar

mercar

coller, agarrar

elixir

vir

custar

cortar

cavar

facer

debuxar

sonar

beber

conducir

comer

caer

alimentar

sentir(se)

loitar, pelexar
atopar

voar

esquecer

perdoar
conxelar(se)
consequir, acadar; chegar
dar

ir

crecer, medrar; cultivar
pendurar

ter; haber

ofr, ouvir

agochar

golpear, bater, pegar
suxeitar, termar de
ferir, mancar; doer
gardar, manter
saber, cofiecer
pofier, pér; estender
guiar, conducir
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BASE FORM (V1)

learn /1zn/
leave /liv/
lend /lend/
let /let/

lie /la1/

lie /la1/ (regular verb)
light /lart/
lose /luz/
make /meik/
mean /min/
meet /mit/

pay /pet/
put /pot/
read /ri:d/
ride /raid/
ring /rig/
rise /raiz/
run /ran/
say /ser/

see /si:/

sell /sel/
send /send/
set /set/
shake /Jerk/
shine /fain/
shoot /[u:t/
show /Jou/
shut /Jat/
sing /siy/
sink /smk/
sit /sit/

sleep /slip/
smell /smel/
speak /spik/
spell /spel/
spend /spend/
stand /steend/
steal /sti:l/
stick /stik/
sweep /swi:p/
swim /swim/
take /teik/
teach /ti:t]/
tear /tea/
tell /tel/
think /0mk/
throw /0rav/

understand /ande'steend/

wake up /werk 'ap/
wear /wea/

win /win/

write /rait/

PAST SIMPLE (V2)

learnt/learned /la:nt/l13:nd/
left /left/

lent /lent/

let /let/

lay /ler/

lied /laid/

lit /lit/

lost /Ipst/
made /meid/
meant /ment/
met /met/

paid /perd/
put /pout/

read /red/
rode /roud/
rang /raey/
rose /rouz/
ran /ren/

said /sed/

saw /sa:/

sold /sould/
sent /sent/

set /set/
shook /Jok/
shone /fpn/
shot /Jnt/
showed /Jaud/
shut /Jat/
sang /sey/
sank /sank/
sat /saet/

slept /slept/
smelt/smelled /smelt/smeld/
spoke /spoauk/
spelt/spelled /spelt/speld/
spent /spent/
stood /stud/
stole /stoul/
stuck /stak/
swept /swept/
swam /swem/
took /tok/
taught /to:t/
tore /ta/

told /tould/
thought /0a:t/
threw /0ru:/
understood /ande'stud,/
woke up /wauk 'ap/
wore /wa:/
won /wan/
wrote /raut/
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PAST PARTICIPLE (V3)

learnt/learned /lant/land/
left /left/

lent /lent/

let /let/

lain /lem/

lied /laid/

lit /lit/

lost /Ipst/
made /meid/
meant /ment/
met /met/

paid /perd/

put /pot/

read /red/

ridden /'ridn/
rung /ray/

risen /'rizn/

run /ran/

said /sed/

seen /sin/

sold /sovld/

sent /sent/

set /set/

shaken /'Jerkan/
shone /[pn/

shot /Jnt/

shown /foun/
shut /Jat/

sung /say/

sunk /sapgk/

sat /saet/

slept /slept/
smelt/smelled /smelt/smeld/
spoken /spavkon/
spelt/spelled /spelt/speld/
spent /spent/
stood /stod/
stolen /'stoulon/
stuck /stak/
swept /swept/
swum /swam/
taken /'tetkon/
taught /to:t/

torn /ton/

told /tould/
thought /0a:t/
thrown /0raun/
understood /ande'stod,/
woken up /waukan 'ap/
worn /wan/

won /wan/
written /'ritn/

Irregular Verb List
GALEGO

aprender

deixar; marchar, irse, sair

emprestar

permitir, deixar

tombarse, deitarse

mentir

acender, prender

perder

facer, fabricar

significar, querer dicir

cofecer a; xuntarse /
quedar con

pagar

poner, por

ler

montar

chamar, telefonar

elevarse, erguerse

correr

dicir

ver

vender

enviar

colocar

axitar

brillar, escintilar

disparar

amosar, ensinar

pechar

cantar

afundir

sentar

durmir

ulir, cheirar

falar

soletrear

gastar; pasar (tempo)

estar a pé

roubar

pegar

varrer

nadar

coller; levar

ensinar

rachar, esgazar

dicir, contar

coidar, pensar

tirar; guindar, lanzar

comprender, entender

espertar

levar posto, vestir

ganar

escribir
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Writing Guide

[ ANIES DE FSCRIRIRMNM(O)S ». . Armina

e fFai unha listaxe de ideas ou un mapa de preguntas
relacionadas co tema (who?, what?, when?, where?,
why?).

e Leas e risca as que creas gue son pouco relevantes.

¢ Pon as restantes na orde en que queiras presentalas.

| A ESITRLUIILVIRA DO TEXITO) >> Paraaranh <triictiire |

Un texto dividese en tres partes:
¢ O limiar ou primeira oracién (opening sentence), que
presenta o tema.

¢ O desenvolvemento ou corpo do texto (body of
paragraph), que amplia a idea principal con informacién
importante.

e A conclusion ou derradeira oracion (closing sentence),
gue resume o tema e repite a idea principal con outras
palabras.

opening sentence

body of paragraph

Since | was a young child,

| have been fascinated by this
beautiful country and its amazing
fjords. When | was ten years old, |
decided to start saving half of my
pocket money for my dream trip to
Norway. Next week, I'm celebrating
my 16th birthday, and I’'m sailing on
a ship to Norway with my parents.
I've read two travel guides and
planned our route. My parents have
booked hotel rooms, so everything

is ready. My dream will finally Fome
ktrue next week and | cant wait!
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| REPASA () ESCRIT0O >~ Checkina vouvir work |

A PUNTUACION

(Punctuation)

e O punto (.) vai ao final das oraciéns afirmativas e
negativas.

I've travelled to Ireland.

e Avirgula (,) emprégase para separarmos palabras ou
ideas. Polo xeral non se pon diante de and.
We've sailed to Greece, Cyprus and Italy.

e O sinal de interrogacién (?) ponse ao final das preguntas.
Have you ever lost your luggage?

e O sinal de exclamacion (1) ponse ao final da frase para
expresarmos unha emociéon ou un sentimento e para
facer fincapé en algo.

Wow! There are ten flights to New York today!

AS MAIUSCULAS
(Capital letters)

Escribense con maiuscula:

® 05 nomes e titulos de persoas: Lucy Bennet,
Mr Dill, Dr Atkinson

® 0s nomes de lugares como cidades, paises, continentes,
edificios de sona, museos, etc.: Paris, Brazil, Africa, Tower
Bridge, Tate Britain

* as nacionalidades: Swedish, French, Danish

e os dias: Sunday, Monday, Thursday

e 0s meses: October, May, July

® a primeira palabra dunha oraciéon: Here is our luggage.
e 0 pronome persoal I: I'm Swiss and | speak French.
e os idiomas: Japanese, German, Italian

e as palabras importantes dos titulos de libros e peliculas,
cancions, festividades e xogos de ordenador:

A Midsummer Night’s Dream
Message in a Bottle

Easter, Christmas

Sim City
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AS PREPOSICIONS DE TEMPO
(Prepositions of Time)

Empréganse distintas preposicions diante das horas e os
periodos de festa, os dias e as datas, os meses, as estacions,
0s anos e as partes do dia. E moi importante que saibas
empregar a correcta en cada caso. Préstalle atencién a estes

exemplos:
e at horas: at five o’clock
festividades: at Christmas

e on dias da semana: on Thursday

datas: on 12th February
on Christmas Day
°in meses: in June
estacions: in summer
anos: in 2022
partes do dia: in the afternoon
Agaés: at the weekend
at night

A ORDE DAS PALABRAS
(Word Order)

As palabras dunha oracion en inglés sequen esta orde
basica:

We always drink lemonade in the summer.

s adv v o} time expression

A ORDE DAS PALABRAS: OS ADXECTIVOS
(Word order: Adjectives)

e Polo xeral van diante dos substantivos:
the long flight
adx + sb
Tamén detras do verbo to be.
The airport is huge.
v + adx
E detras dos verbos estaticos.

It looks exciting.
v+ adx
¢ Se hai varios adxectivos, adoitan ir nesta orde:
opinién, tamafo, idade, forma e cor.
There is a lovely, small, old, curved, blue chair here.
o t i f C
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A ORDE DAS PALABRAS: OS ADVERBIOS
(Word order: Adverbs)

¢ Os adverbios de intensidade e de modo van detras do
verbo.

You drive quite carefully.

adverb of degree adverb of manner
¢ Os adverbios de frecuencia van diante do verbo nas
oracions afirmativas.
He always forgets his coat.
adv. + v

Mais se o verbo é to be, o adverbio vai detras.

My friends are usually very friendly.
vV + adv

OS CONECTORES DE SECUENCIA

(Connectors of Sequence)

Os conectores de secuencia amosan a orde en que
ocorreron as cousas. Os mais empregados son: at first,

first of all, before, after, after that, then, next, later, as
soon as, by the time, eventually, finally, in the end e
at last.

At first, we watched the weather forecast on TV. Then,
Mike checked the forecast on the Internet. Eventually, we
took the bus to the beach. At last, we got into the water
but it was very cold. In the end, we only stayed at the
beach for half an hour.

AS CONXUNCIONS E LOCUCIONS
ADVERSATIVAS
(Connectors of Contrast)

As conxuncions e locuciéns conxuntivas adversativas
empréganse para relacionar ideas opostas. As mais
empregadas son: on the one hand, on the other hand,
but, however e although.

On the one hand, | enjoy watching reality TV. On the
other hand, reality TV is often quite silly.

Cartoons are fun, but they aren’t my favourite type of
programme.

Documentaries are interesting. However, | watch sit-coms
and soap operas most of the time.

Although adverts are annoying, | usually watch them.
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AS CONXUNCIONS COPULATIVAS

(Connectors of Addition)

As conxunciéns copulativas empréganse para relacionar
ideas semellantes entre si e achegar informacién engadida.
A mais comun é and. A mesma funcion pode ser exercida
por alguns adverbios: also, in addition (to) e as well as.
Last night, | wrote an entry in my blog and | wrote three
e-mails.

| read a book about the invention of the radio. | also
researched the radio on the Internet.

Yesterday, | studied many hours for the science test. In
addition, | wrote an essay for my history lesson.

You can use it to take photos, as well as to record sound.

AS CONXUNCIONS CAUSAIS E CONSECUTIVAS

(Connectors of Cause and Effect)

® As conxuncidons causais empréganse para expresar a causa
pola que algo ocorreu. As conxunciéns mais comuns son:
because, because of, due to, as a result of e since.
I couldn’t go out because it was raining heavily.
The party was cancelled because of the storm.
Due to the storm, many trains and buses stopped
working.
As a result of the storm, a number of trees fell.

The bake sale was successful since the cakes were
delicious.

As conxunciéns consecutivas empréganse para expresar o
efecto causado por algunha cousa. As mais comuns son:
so, therefore e as a result.

I mustn't eat a lot of sugar, so | didn’t buy anything at the
bake sale.

Many people bought cakes and biscuits. Therefore, the
profits were good.

As a result, the students bought new computers for the
school.

OS ADXECTIVOS POSESIVOS E OS PRONOMES
(Referencing)

Serven para facer referencia aos substantivos amentados
con anterioridade e non repetilos.

My gym is near a bus stop. It is also near a train station.
Kim and I are going to the gym. You can come with us.
Dan’s football is next to the tree. That’s his football.

A ESCOLLA DAS PALABRAS
(Word Choice)

Engade adxectivos ou adverbios e emprega sindnimos para
mellorar a tua redaccién e facela mais interesante.
The exhausted passengers sat quietly.
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AS ANOTACIONS NUN DIARIO
(A Diary Entry)

Nun diario escribimos acontecementos da nosa vida persoal
e 05 Nosos sentimentos respecto a eles. As anotacions
sempre se escriben en primeira persoa, cunha linguaxe
expresiva e informal.

A NARRACION
(A Narrative)

Unha narracién conta unha historia de maneira ordenada.

Primeiro sitlase a accién, falando polo miido do momento
e 0 espazo en que ocorreu, o tempo que fa, a roupa que
0s personaxes levaban posta e o que estaban a facer antes
de que sucedesen os feitos centrais da historia. Despois,
describese a secuencia dos acontecementos, isto é, a

orde cronolodxica en que sucederon. A narracion compre
gue conclia cunha descricion do que ocorreu e unha
explicacion das razéns ou as consecuencias do ocorrido.

Polo xeral, emprégase o Past Continuous para describir

0 que estaba a ocorrer no intre en que sucederon os
acontecementos centrais e o Past Simple para relatar os
feitos de maneira cronoléxica. Os conectores de secuencia
empréganse para clarexar a orde dos acontecementos da
narracion.

A CRITICA DUN PROGRAMA DE TV

(A Review of aTV Programme)

Ao escribir a critica dun programa de television, cdmpre
describir o contido do programa e expresar a opiniéon
persoal sobre el. Primeiro améntase o nome e o tipo de
programa e ofrécese unha impresion xeral. Logo, danse
detalles sobre os personaxes principais, os actores, o tema
sobre 0 que trata o programa e mais as razéns polas cales
nos gusta ou non. Polo xeral empréganse as conxuncions e
locuciéns conxuntivas adversativas para relacionar os nosos
comentarios e ideas, tanto positivos coma negativos. Ao
final, faise unha recomendacién ao lector, explicando por
que se cre que gozard ou non Co programa.

O TEXTO DE OPINION
(An Opinion Essay)

Ao escribir un texto de opinién, exprésase a propia
opinién e inténtase convencer aos lectores de que

esta esta xustificada. Logo de expor unha opinién con
claridade, ofrécense datos e exemplos para apoiala.
Adoitan empregarse as conxunciéns copulativas e algins
adverbios para relacionar ideas semellantes e para engadir
informacién adicional. Ao final do texto, volvese expresar a
opinién con claridade.
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A DESCRICION DUNHA OBRA DE ARTE
(Describing a Work of Art)

Ao describir unha obra de arte, polo xeral facilitase o
nome, a data en que se creou e 0 nome do artista.

Logo describense o estilo e os obxectos ou persoas que
representa. E importante empregar unha variedade de
adxectivos. Logo, engadense mais detalles sobre a obra

e, por ultimo, falase do que se cre que o artista querfa
expresar e dase a opiniéon propia, describindo como nos fai
sentir.

A NOTICIA

(A News Report)

Cando se escribe unha noticia, adoitanse pofer os feitos en
orde cronoldxica. Polo xeral, respondese as sequintes
preguntas: cando, onde, quen, que e por que.

En primeiro lugar, subministrase informacién sobre os
antecedentes do acontecemento en cuestion. Logo
améntase onde e cando tivo lugar e quen estivo implicado
nel. Por ultimo, describense as consecuencias. Para describir
as causas e consecuencias do acontecemento, a mitdo
empréganse as CONXUNCidNs causais e consecutivas.

O TEXTO INFORMATIVO

(An Informative Essay)

Ao escribirmos un texto informativo, subministrase
informacion obxectiva sobre un asunto, isto é, feitos e non
opiniéns ou historias persoais.

Primeiro preséntase o tema, amentando os nomes e datas.
Tamén se explica por que se trata dun tema importante.
Logo ofrécense os feitos e a informacién sobre o tema e,
para concluir, resimense os puntos principais. E importante
empregar 0s pronomes e 0s adxectivos posesivos para evitar
repetir os mesmos substantivos demasiadas veces.

O CORREO ELECTRONICO
(An E-Mail)

Nun correo electrénico emprégase unha linguaxe informal
semellante & que empregamos ao falar. Pédense empregar
parénteses e sinais de exclamacion e facer preguntas
persoais. Ademais, Usanse formulas garimosas para saudar
e despedirnos. Tamén se pode facer que a redaccion sexa
mais interesante para o lector empregando adverbios. Por
ultimo, débese incluir o asunto do correo electrénico ao
comezo do mesmo e repetir a idea principal ao final.
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Language Builder

In Page )

3. Peter is talking to a travel agent about a trip he wants to take. Write the dialogue between them.
1. Peter di que lle gustaria reservar billetes de avién a Paris.
Peter:

2. O axente de viaxes pregunta cando lle gustaria marchar.

Travel Agent:
3. Peter di que lle gustaria marchar o luns, 1 de agosto. Di que quere volver o luns, 8 de agosto.
Peter:

4. O axente de viaxes preguntalle a Peter se quere un billete de clase turista ou de primeira clase.
Travel Agent:
5. Peter di que quereria un billete de primeira clase. Pregunta canto é.
Peter:

6. O axente de viaxes dille a Peter que o billete son 500 euros.
Travel Agent:

3. Mike is telling Susan about an interesting photo in the newspaper. Write the dialogue between them.
1. Susan preguntalle a Mike qué pode ver na foto

Susan:

2. Mike di que pode ver algunhas persoas fuxindo dun volcan.

Mike:

3. Susan preguntalle a Mike qué ocorreu.

Susan:

4. Mike di que seica o volcan comezou a entrar en erupcion.

Mike:

5. Susan preguntalle a Mike cdmo cre que se sente a xente da foto.

Susan:

6. Mike di que quizais estean arrepiados.

Mike:
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Language Builder

3. Peter and Claire are watching the programme Survival on TV. Write the dialogue between them.
1. Claire di que non cre que os programas de telerrealidade sexan interesantes.
Claire:

2. Peter preguntalle a Claire qué opina das telenovelas.
Peter:

3. Claire di que, na sta opinién, as telenovelas son os programas mais parvos da television.
Claire:

4. Peter di que, para el, as telenovelas son moi entretidas.
Peter:

5. Claire di que, para ela, as comedias de situacion son entretidas.
Claire:

6. Peter di que el tamén pensa que as comedias de situacion son divertidas.

Peter:
,

3. Liam and Claire must do a science project about inventions. Write their dialogue.
1. Claire di que quizais deberian escribir sobre a television.
Claire:

2. Liam di que non cre que esa sexa unha boa idea.
Liam:

3. Claire pregunta qué lle parece escribir sobre o teléfono.
Claire:

4. Liam pregunta por que Claire quere escribir sobre iso. Di que iso é unha idea horribel.
Liam:
5. Claire di que poden escribir sobre o coche.
Claire:

6. Liam di que iso é unha grande idea.
Liam:
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Language Builder

3. Wendy and Tim are at an art museum. Write their dialogue.
1. Tim di que este cadro de Picasso é semellante a este cadro de Van Gogh pois ambos os dous tefien cores vivas.

Tim:
2. Wendy di que os cadros son diferentes pois o Picasso é mais abstracto que o Van Gogh.
Wendy:
3. Tim di que o cadro de Van Gogh é mais realista que o Picasso.
Tim:
4. Wendy di que se pode ver xente en ambos os dous cadros.
Wendy:
5. Tim di que seica ambos os dous cadros non son cadros tradicionais.
Tim:
6. Wendy di que o cadro de Picasso é mais complexo, pero o cadro de Van Gogh é bastante sinxelo.
Wendy:
7
iVrite the Dialogue
3. Simon and Julia are talking about the news. Write their dialogue.
1. Simon coéntalle a Julia que leu un artigo interesante no xornal.
Simon:
2. Julia pregunta de qué trata o artigo.
Julia:
3. Simon di que, ao que se ve, houbo un grande incendio no bosque e morreron algtins animais.
Simon:
4. Julia pregunta qué pasou.
Julia:
5. Simon di que seica alguns campistas prenderon un lume no bosque.
Simon:
6. Julia di que é unha historia horribel.
Julia:
S J
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Language Builder

(A 2 the Dialogdue

3. Mike and Janet are planning a club for students who want to work out together at their school.
Write their dialogue.

1. Mike di que deberian facer exercicio pola mafna antes do colexio.
Mike:
2. Janet di que o sente, mais non esta de acordo. Di que todo o mundo estarad canso de mais pola mana.

Janet:

3. Mike di que supdn que Janet leva razén, mais que todo o mundo esta ocupado logo do colexio.
Mike:
4. Janet di que Mike leva razén. Di que poida que sexa mellor as fins de semana.
Janet:

5. Mike di que asi non é como o ve el. Un club escolar deberfa xuntarse os dias de colexio.
Mike:
6. Janet di que iso é certo, mais non tefien escolla.
Janet:

3. Jane and Frank are making arrangements for the weekend. Write their dialogue.
1. Jane preguntalle a Frank qué lle apetece facer.
Jane:

2. Frank di que lle apetece ir & praia.
Frank:

3. Jane di que ela preferiria ver unha pelicula.
Jane:

4. Frank di que esa é unha grande idea.
Frank:
5. Jane pregunta cando deberfan quedar.
Jane:

6. Frank di que o sabado &s 14.00 esta ben. Di que vera a Jane daquela.

Frank:
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Check Your Progress

Translation Exercises

UNIT 1

1. A que hora chegou o teu tren esta mafia?

2. Acabo de perder o meu voo.

3. Por que non reservaches un billete de ida e volta
ainda?

4. Rob adoitaba coller o tren de alta velocidade a
Sevilla as fins de semana.

5. Adoitabas ir de vacacions ao campo?

UNIT 2

1. Salvamos o neno que estaba a afogar no rio.

2. Jim esta atrapado no edificio que se derrubou.

3. Non atopamos nada para apagar as lapas.

4. Estamos a procurar o neno perdido na zona onde
vive.

5. Lembras o ano cando un terremoto azoutou Haiti?

UNIT 3

1. O sospeitoso roubara un banco dous dias antes.

2. A policia investigou o asasinato da testemufa.

3. Arrestaron o home que secuestrara un autobus.

4. Cando cheguei & casa, a serie tiia comezado.

5. Logo de que aparecese nun reality, fixose famosa.

I REAL ENcGLIsH 4 Galician o3 Burlington Books

UNIT 4

1. A non ser que almacenes as tuas canciéns no teu
iPod, perderalas.

2. Se fésemos mais responsabeis, preservariamos 0 Noso
planeta para as xeracions vindeiras.

3. El teria ido & cadea se a testemunfa o tivese
identificado.

4. Se eu fose ti, levaria lentes para ter mellor vision.

5. Se incluimos un mobil, representara a tecnoloxia de
hoxe.

UNIT5

1. Esta paisaxe tradicional foi debuxada hai tempo.

2. Estas esculturas de arxila non se amosaran no
museo.

3. As cores ledas empréganse sempre na sta obra.

4. Esta exposicion foi vista por milleiros de persoas.

5. Cando se vendera esta engaiolante acuarela?

UNIT 6

1. Peter queixouse de que habia animais abandonados.

2. Anunciamos que axudariamos a mascotas
maltratadas.

3. El dixome que os cans eran animais duros.

4. Jason admitiu que fora asisado.

5. Explicaron que eu tifa que ser considerado.
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Check Your Progress

UNIT 7

1. O meu pé esta moi inchado. Poderia estar roto.

2. Non tes que ir & sala de emerxencias.

3. Que pilula deberia eu tomar para a gorxa irritada?

4. Non deberias perder peso.

5. Debes facer exercicio acotio.

UNIT 8

1. Non me presta ver unha pelicula esta noite.

2. Decidimos ficar na casa pola chuvia.

3. Non me importa botarche unha man.

4. Eu preferiria sair comer.

5. Emprego as mensaxes de texto para manterme en
contacto cos meus amigos.
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Cadros resumo das equivalencias dos tempos
verbais entre o inglés e 0 galego

TEMPOS VERBAIS TENSES OUTRAS EQUIVALENCIAS
PRESENTE PRESENT SIMPLE
eu X0go I play
ti xogas you play
el, ela xoga he, she, it plays
nds xogamos we play
vOs xogades you play
eles, elas xogan they play
PERIFRASE PRESENT CONTINUOUS FUTURO: PERIFRASE
eu estou a xogar / xogando | am playing

ti estas a xogar / xogando
el, ela estd a xogar / xogando
nés estamos a xogar / xogando
vOs estades a xogar / xogando
eles, elas estan a xogar / xogando

you are playing
he, she, it is playing
we are playing
you are playing
they are playing

FUTURE: BE GOING TO

| am going to play
you are going to play
he, she, it is going to play
we are going to play
you are going to play
they are going to play

eu vou xogar
ti vas xogar
el, ela vai xogar
nds imos xogar
vOs ides xogar
eles, elas van xogar

FUTURO FUTURE: WILL
eu xogarei I will play
ti xogaras you will play
el, ela xogara he, she, it will play
nods xogaremos we will play
vOs xogaredes you will play
eles, elas xogaran they will play
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Cadros Resumo

PRETERITO IMPERFECTO

PAST CONTINUOUS

PERIFRASE

eu xogaba
ti xogabas
el, ela xogaba
nés xogabamos
vOs xogabades
eles, elas xogaban

I was playing
you were playing
he, she, it was playing
we were playing
you were playing
they were playing

eu estaba a xogar
ti estabas a xogar
el, ela estaba a xogar
nos estabamos a xogar
vos estabades a xogar
eles, elas estaban a xogar

PAST SIMPLE

PRETERITO PERFECTO

eu xoguei
ti xogaches
el, ela xogou
nds Xxogamos
vOs xogastes
eles, elas xogaron

| played
you played
he, she, it played
we played
you played
they played

PRESENT PERFECT

PERIFRASE

| have played
you have played
he, she, it has played
we have played
you have played
they have played

eu tefio xogado
ti tes xogado
el, ela ten xogado
nés temos xogado
vos tedes xogado
eles, elas tefen xogado

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO

PAST PERFECT

eu xogara
ti xogaras
el, ela xogara
nds xogaramos
vOs xogarades
eles, elas xogaran

| had played
you had played
he, she, it had played
we had played
you had played
they had played
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